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RUCK. Pripomocek za nego stopal
PODOLOG ECO | PODOLOG ONE

Diese Gebrauchsanweisung kénnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder
telefonisch anfordern.

Taman kayttoohjeen voitte ladata useilla eri kielilld seuraavasta linkista tai pyytaa tietoja puhelimitse.

Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono.

Instrukcje te moga by¢ pobierane w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub telefonicznie

Tento navod je také k dispozici v jinych jazycich. Pouzijte prosim nésledujici odkaz ke stazeni navodu nebo si je
vyzéadejte telefonicky.

So lietosanas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.

This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request
it on the phone.

Questo manuale & disponibile anche in altre lingua. Lo si pud scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono.
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Navodila za uporabo lahko v Stevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona

Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau
il puteti solicita telefonic.
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Tig 0dnyieg XpioEWG UTTOPEITE va TIG BPEITE KAl 0€ AAAEG YAWOOEG, TTATWVTAG OTO TTAPaKATwW link yia va Tig KateRAceTe
1 va TIG {NTAOETE TNAEPWVIKWG.

U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen.
Ce manuel d'utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou
demandez-le par téléphone.

Bu kullanim kilavuzunu farkli dillerdede asagidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz.
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2. Iskalniizraz: "1101101" Lmﬂm Q b
3. Downloads

HELLMUT RUCK GmbH | Daimlerstr.23 | DE - 75305 Neuenbiirg | Neméija
hellmut-ruck.de

HELLMUT RUCK LTD | Raceside Barn | Kirksanton Millom, GB-LA18 4NW

m RUCK Swiss GmbH | Birseckstrasse 38 | CH-4144 Arlesheim, Basel

Avtorske pravice

© 2023 HELLMUT RUCK GmbH. Vse pravice pridrzane. Tega dokumenta se brez
pisnega dovoljenja druzbe Hellmut Ruck GmbH ne sme kopirati, obdelovati,
pomnozevati ali prevajati.
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Spostovana gospa, spostovani gospod kupec,

Ko ste se odlocili za pripomocek PODOLOG ECO ali pripomocek PODOLOG ONE, ste izbrali
kakovosten izdelek druzbe RUCK, ki vas bo vedno optimalno podpiral pri vasem vsakod-
nevnem delu v vasi praksi ali na poti.

Z nasim imenom in dvoletno garancijo vam jam¢imo, da boste s svojim pripomockom zado-
voljni mnoga leta.

Pred zagonom prosimo, da pozorno preberete ta navodila. Ta so sestavni del naprave,
pomagajo pri preprecevanju napak pri upravljanju in jih morate hraniti v blizini naprave.

Zelimo vam veliko uspeha in uzitka pri vasi dejavnosti, ki je polna odgovornosti.

Va$ HELLMUT RUCK GmbH

Quality

for over

Made in

Germany
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Razlaga teh navodil za uporabo

Druzba Hellmut Ruck GmbH si pridrzuje vse pravice do sprememb in dopolnil teh navodil za
uporabo. Druzba Hellmut Ruck GmbH je zelo skrbno poskrbela, da ta navodila ne vsebujejo
nepravilnosti in ne izpuscajo tem. Ce ugotovite napake ali nepravilnosti, nas o tem obves-
tite. Druzba Hellmut Ruck GmbH kljub temu ne daje nobenega jamstva v pogledu napak v
teh navodilih za uporabo kot tudi zaradi Skode, do katere bi posledi¢no priSlo kot posledica
priprave teh navodil za uporabo ali uporabe istih navodil med uporabo izdelka.

Predaja izdelka naprej in dopolnjevanje teh navodil za uporabo ni dovoljeno, Ce tega izrecno
ne dovoli druzba Hellmut Ruck GmbH.

Uporabljeni simboli

Ta simbol oznaCuje nevarnost za ljudiali za izdelek. Simbol morate nujno upostevati.

Ta simbol oznacuje uporabne napotke. Na tem mestu so navedene dodatne infor-
macije glede izdelka in njegove uporabe.

Znak skladnosti s CE

Znak skladnosti s UKCA

Pripomocek zasc¢itnega razreda Il (zascitna izolacija)

Upostevajte napotke za odstranitev.

Proizvajalec

Datum izdelave

EEIXORAE D
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1 Opis pripomocka

11 Vrste in razlicice pripomockov

Ta navodila za uporabo veljajo za obe vrsti pripomockov: PODOLOG ECO in PODOLOG ONE.
Za obe vrsti pripomockov so na voljo razliCice, ki se razlikujejo glede na napetost in vrsto
omreznega vtica.

111  Razli¢ice pripomocka PODOLOG ECO

St. artikla Napetost Omrezni vtic¢
110101 230 Voltov Tip C
»Evro vtic«
110101UK | 230 Voltov Tip G
»Vti¢ za UK, IE«
1102101 115 Voltov Tip C

»Evro viic«

11.2 Razlicice pripomocka PODOLOG ONE

§t. artikla Napetost Omrezni vti¢
1101201 230 Voltov TipC
»Evro viic«
101201UK | 230 Voltov Tip G
»Vtic za UK, [E«
1102201 115 Voltov TipC
»Evro vtic«
8

Opis pripomocka

e 1or
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1.2  Sprednja stran pripomocka
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Krmilni pripomocek

Zaslon

Predal z vrecko filtra za prah
Kos za prikljucitev cevi
Rocnik
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&U C K® Opis pripomocka

1.3  Zadnja stran pripomocka
]
- 7/
01 02 04
03
01 Prezracevalne reze

o O O
@ @ Ea0

10

Servisni vmesnik
Varovalka na podlagi
Omrezni kabel

Ce je omrezni vodnik poskodovan, je treba pripomoéek odklopiti z omreZja
in se ga ne sme uporabljati Se naprej.

Poskodovan omrezni kabel lahko zamenja samo strokovno osebje.
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14 Embalaza

Embalaza Sciti pripomocCek pred poskodbami pri prevazanju. Embalazni materiali so bili
izbrani skladno z ekolosko sprejemljivimi in odstranjevalno tehni¢nimi vidiki in so primerni
za recikliranje.

Prosimo, da embalazo (karton, vrecka iz polimerov, deli iz PU pene) za posSiljanje nazaj pri
vzdrzevalnih delih.

1.5 Obseg dostave

Preden zaCnete uporabljati pripomocek, preberite ta navodila za uporabo. Navodila so
sestavni del pripomocka in jih je treba shranjevati v blizini pripomocka. Prosimo, preverite,
ali je obseg dostave popoln.

V obseg dostave Stejemo:

1 krmilni pripomocek
1rocnik s cevjo in predalom
1 vrecka filtra za prah

1 navodila za uporabo

1 certifikat pripomocka

1 ¢istilno orodje

1 opora za ro¢nik

1.6 Recikliranje

Stare naprave morate odvreCi kot elektronske odpadke in ne sodijo med gospodinjske
odpadke. Polne vrecke za prah odvrzite med preostale odpadke.

Prosimo, upostevajte svoj regionalni javni sistem odstranjevanja.

ﬁ V ta namen upostevajte posebnosti, ki so drzavi lastne.
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Opis pripomocka

17 Opozorila na zaslonu

LHANDSTUCK BLOCKIERT!" (ROCNIK JE BLOKIRAN) - Pri blokadi

HANDSTLEK roCnika se po pribl. 5 sekundah odklopita Stevilo vrtljajev motorja,
“. BLOCKIERT ! kot tudi sesalne turbine. Po pribl. 10 sekundah ta zaslonski
prikaz izgine, Stevilo obratov ro¢nika pa lahko nastavite na novo.

LABSAUGUNG UBERHITZT" (ODSESAVANJE JE PREGRETOQ) -
po prekoracenju zracne temperature v ohisju sesalne cevi se
ABSALGLNG odklopita sesalna turbina in roénik. Po spustu temperature za
HBERHITZT pribl. 10 - 15 °C ta zaslonski prikaz izgine, Stevilo obratov rocnika
pa lahko nastavite na novo.

i
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2 Namenska uporaba

Pripomocek za nego nog PODOLOG ECO in PODOLOG ONE poganja vrteCe orodje, kot so
rezkalnik, brusilnik, s katerim lahko s stopal in rok odstranjujete npr. rozeno kozo, otiS¢ance,
nohte, itd. Pripomocek je namenjen uporabi na naslednjih storitvenih podrocjih: nega nog,
oblikovanje nohtov, kozmetika, Wellness.

Drugi nacCini uporabe potekajo na lastno odgovornost in so po moznosti nevarni. Nena-
menska uporaba lahko povzroci osebne in materialne poskodbe.

Izdelovalec ne more biti odgovoren za poskodbe, do katerih pride zaradi nenamenske
uporabe ali napacnega upravljanja.

Pri nenamenski uporabi ali pri odprtju pripomocka postane ni¢na vsak zahtevek za garancijol

Na pripomocku niso dovoljene nobene spremembe, modifikacije pripomocka, kot
tudi njegovega pribora. V primeru popravila je treba ponoviti potrebne varnostne

preglede.

Pripomocka za nego nog ne smete uporabljati za podoloske/zdravstvene
namene.

21 Zahteve za osebo, ki uporablja pripomocek

Pripomocek za nego stopal lahko zazenejo samo negovalci stopal: v notranjosti, kozmetiki: v
notranjosti in dizajnerji nohtov: v notranjosti oz. nemedicinske poklicne skupine, ki poznajo
ustrezne nacine uporabe in imajo ustrezno izobrazbo.
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3 Zascita oseb

Pri strokovni in namenski, strokovni uporabi pripomocka PODOLOG ECO/ONE je osebna
ogrozenost omejena na nekaj tock.

31 Zascita oseb, ki izvajajo in prejemajo terapijo

Za zascCito upravljalnega osebja, osebe, ki prejema terapijo, in tretjih oseb je treba upostevati

naslednje tocke:

> Uporabljate lahko izkljucno visoko kakovostna vrteCa orodja v skladu s standardom DIN
EN ISO 1797-1 z normiranim tulcem premera 2,35 mm, valjasti, TIP 2. Za uporabljena
vrteCa orodja morate upostevati podatke izdelovalca, Se posebej najvecja Stevila
obratov ter pripravo (Ci¢enje, razkuzZevanje in sterilizacijo). Dodatne informacije najdete
tudi v trenutno veljavnem katalogu druzbe HELLMUT RUCK GmbH v rubriki »VrtecCi

instrumenti«.

> Upravljalno osebje mora med uporabo za&Citnih ocal nositi zascito za usta in nos. Dolge
lase je treba speti ali prekriti z zas¢itnim pokrivalom za lase.

> Med terapijo je treba paziti, da predmeti, ki se lahko zapletejo v vrtece dele, ne bodo
mogli pristati v terapevtskem polju.

> Orodja je treba po vsaki uporabi in pri vsaki zamenjavi stranke razkuziti, oCistiti in po
potrebi sterilizirati, da bi se preprecilo mozno prenaSanje bolezni na naslednje osebe, ki
bodo delezne terapije.
Za ta namen primerno sredstvo je v nasem katalogu v rubriki »Higiena«.

> Vse morebitno kontaminirane povrsine rocnika in pripomocka je treba razkuziti in
ocistiti. V rocnik ne smejo nikakor prodreti tekoCine, ker lahko to povzroc¢i poskodovanje
pripomocka.

3.2 Mozna tveganja za osebe, ki prejemajo terapijo

Odsesavanje morebitno drazeCih prahov znatno zmanjSa tveganje ogrozenosti zaradi
prenosljivin klic (mikroorganizmov). Z rednimi, skrbnimi anamnezami lahko prepoznate
morebitna tveganja za okuzbe.

Ogrozitev oseb, ki prejemajo terapijo, z vdihavanjem se zmanjSa na minimalno, prevzeti je
treba odgovornost za ravnanje z imunsko oslabljenimi osebami. Za osebo, ki izvaja terapijo,
velja kljub temu, da mora pri delu uporabljati zascCito za usta, nos ter rokavice.
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Ce je treba izvesti mikrobiolosko obremenjena dela, je treba pri naslednjem
delovnem postopku obmocja neobremenjene koze in nohtov obdelati z
razkuZenimi/steriliziranimi orodji.

3.21 Nevarnost zaradi odstranjenega materiala

Nevarnost zaradi odpadanja delcev (trda koza ali deli grobo zrnate brusilne povrsine) je
oznacena za majhno, Ce je razdalja do terapevtskega obmocja dovolj velika.

Morebitno vdihavanje prahov, ki nastanejo pri brusenju in lahko vsebujejo drazeci prah,
je zmanjSano na najnizjo mozno mero z ucinkovito tehniko odsesavanja, ki sestavlja
pripomocek PODOLOG ECO / ONE. Nevarnost okuzbe lahko $e bolj zmanjSate s temeljito
obdelavo s koznim antiseptikom pred terapijo.

3.2.2 Tveganje za alergijo

Ker oseba, ki prejema terapijo, praviloma ne pride v stik s povrSinami pripomocka PODOLOG
ECO/ONE, lahko predstavlja nevarnost kvec¢jemu alergi¢nost na sestavne dele vrtecih orodij.
Zaradi zelo kratkih ¢asov stika (manj kot 30 minut) pa je to tveganje kljub temu majhno.

3.2.3 Nevarnost zaradi premic¢nih delov

Pri vecjemu Stevilu vrtljajev in vecjemu tlaku pritiska lahko pride do nezelenega nastajanja
toplote v obmocju izvajanja terapije. V neugodnih primerih lahko pride do poskodb tkiva, ki
pride v stik z nastalo toploto.

Nenadni premiki osebe, ki prejema terapijo, ali nepozornost osebe, ki izvaja terapijo, lahko
povzroCijo nenamerne preboje koze. Pri strokovni uporabi in neprestanem vizualnem
nadzoru pa je to tveganje kljub temu majhno.

ﬁ Pozor! Nujno preprecite preboje kozel

8013313 | Navodila za uporabo PODOLOG ECO-ONE | REVO7 | 15
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3.3 Moznatveganja za osebe, ki izvajajo terapijo

Odsesavanje morebitno drazeCih prahov znatno zmanjSa tveganje ogrozenosti zaradi
prenosljivih klic (mikroorganizmov).
Ogrozenost osebe, ki izvaja terapijo, zaradi inhalacije je zmanjSana na najmanjso.

NosSenje zascite za obraz/usta se priporo¢a zaradi higienskih razlogov.

3.31 Nevarnost zaradi odstranjenega materiala

Odpadli delci (delci nohtov, deli brusilne povrsine) in prah predstavljajo nevarnost zaradi
blizine terapevtskega polja.

Za minimizacijo tega tveganja mora oseba, ki izvaja terapijo, med terapijo nositi zascitna
ocCala in masko za usta ter nos.

3.3.2 Tveganje za alergijo

Alergijski reakcij na material rocnika ni mogoce izkljuciti, vendar pa se jih uvrs¢a med zelo
malo verjetne. Zaradi higienskih razlogov je priporocena uporaba rokavic za enkratno
uporabo.

3.3.3 Nevarnost zaradi premicnih delov

Lasje, nakit in kosi oblacil se lahko zapletejo v vrtljive dele. Za preprecitev poskodb je treba
dolge lase speti ali pokriti z mrezico za lase. Zaradi higienskih razlogov ne nosite nakita.
Delovna oblacila je treba izbrati tako, da se ne bodo mogla zaplesti v orodje.
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4 Zagon

41 Tehni¢éna varnost

> Pred prvo uporabo preverite, ali sta vrsta toka in omrezna napetost enaki s podatki na
tipski plo&cici.

> Krmilni pripomocek namestite na ravno, stabilno povrsino.

> Pri postavljanju pripomocka pazite, da bodo zracne reze na pripomocku ostale prehodne.

> Preprecite poSkodbe omreznega kabla zaradi ukleScenj, pregibov ali drgnjenja na ostrih
robovih.

> Ne vsesavajte tekocin.

> Pripomocek Scitite pred vsemi oblikami vlaznosti, ki lahko vdre vanje. Vlaznost v
pripomocku povzroCi nevarnost elektricnega udaral

> Pred vsakim ¢is¢enjem/vzdrZzevanjem morate pripomocek izklopiti in izvle¢i omrezno
stikalo.

> Pripomocka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine.

> V primeru poskodb ali motenj delovanja na pripomocku morate takoj odstraniti omrezno
stikalo.

> Popravila lahko izvajajo samo pooblas¢eni strokovnjaki.

> Pri odpiranju pripomocka potece pravica do garancijskih zahtevkov!

> Uporabljena orodja morajo ustrezati standardu DIN EN ISO 1797-1, da se zagotovi
varno delovanje, glejte tudi poglavje 3.1 Zas€ita oseb, ki izvajajo in prejemajo terapijo,
stran 14.

> Pripomocka PODOLOG ECO / ONE ne uporabljajte v neposredni blizini ali skupaj z drugimi

pripomocki. Ce je to potrebno, je treba preveriti, ali pripomo&ek PODOLOG ECO / ONE
deluje skladno z dolocili.
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Uporaba drugih dodatkov, ki niso predpisani, lahko povzroci vecje oddajanje
elektromagnetnih motenj ali zmanjSa odpornost na motnje.

Nevarnost zadusitve s cevjo rocnika in omreznim kablom. Otroci se ne smejo
priblizevati pripomocku.

Za potrebne dodatke (kosovni deli), npr. rezkalnik, obstaja nevarnost zauzitja.
Otroci se ne smejo priblizevati pripomocku.

Za prevazanje med uporabami uporabite embalazo, ki je predvidena za
pripomocek, da ga zascitite pred mehanicnimi poSkodbami, kot so vliaznost.

Med gospodinjsko uporabo lahko zaradi npr. zZivali pride do poSkodb omreznega
prikljucnega vodnika, s Cimer pride do nevarnosti.

Prosimo, redno preverjajte, ali so omrezni prikljucki poskodovani in jih v takem
primeru odklopite z omrezja.

V gospodinjski uporabi obstaja nevarnost, da bi s pripomockom delali otroci.
Otroci se ne smejo priblizevati pripomocku.

Pripomocek zascitite pred primeri poskodb in jih preverite ter po potrebi oCistite.

Upostevajte navodila za uporabo in prevazanje pripomocka.

Prosimo, upostevajte, da mora biti omrezni vti¢ za odklop z napajalnega omrezja
vedno dobro dostopen. Omrezni vti¢ predstavlja locCilni pripomocek za napajalno
omrezje.
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01 | Tipka za nacin priprav- Aktiviranje oz. deaktiviranje nacina v pripravljenosti.

ljenosti

02 | Nastavitev za sesalno [+ ] povecanje ali [ - ] zmanjSanje sesalne moci. Moc je

moc prikazana na zaslonu.

03 | Meni z informacijami[i] | Ta meni vam omogoca, da si ogledate, kdaj je na vrsti
naslednja menjava filtra ali vzdrZzevanje. Tipko drzite
pritisnjeno 5 sekund, da spremenite osnovne nastavi-
tve (npr. jezik).

04 | Tipke za shranjevanje za | Shranite lahko tri razlicne kombinacije vrtljajev/smeri

nastavitve vrtenja/moci sesanja. Na zaslonu je prikazan pomnilnik
(04.).
05 | Tek desno/levo Nastavi tek orodja v desno ali levo smer.
06 | Tipke za nastavljanje Ob pritisku tipke [ + ] se Stevilo veca v korakih po
Stevila vrtljajev 1.000-kratniku. Ob pritisku tipke [ - ] se Stevilo majsSa v
korakih po 1.000-kratniku. Trenutni vrtljaji so prikazani
na zaslonu (06.1).

07 | Zamenjava vreCke filtra | Simbol se prikaZe kot opomnik za blizajoco se zamen-
javo filtrirne vrecke.

08 | Servisni vmesnik Ta simbol se prikaze, kadar je prikljucen vti¢ za servisni
vmesnik.

09 | Servisni prikaz Simbol se prikaze kot opomnik za blizajoce se
vzdrzevanje.

10 | Stikalo za vklop/izklop Tukaj vklopite/izklopite napravo za obdelavo.
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51 Predpriprave za uporabo

> Odprite predal vrecke filtra za prah, tako da povlecete na kos za prikljucitev cevi.

> Preverite, ali je prilozena filtrirna vrecka namescena. Ce temu ni tako, vstavite filtriro
vrecko na puso - v ta namen glejte stran 34.

> Predal zaprite, tako da ga potisnete not.
> Napravo vklopite s tipko za nacin pripravljenosti.

ﬁ Nikoli ne delajte brez vrecke filtra za prah.

Predal vrecke filtra za prah mora biti pri delovanju vedno zaprt.
Pripomoc¢ek PODOLOG ECO / ONE se pri odprtju predala izklopi.

511 Vstavljanje vrtljivega orodja

V odprtino ro¢nika vstavite vrtece orodje, ki ga potrebu-
jete za svoje delo (brusilniki/rezkalniki).
Orodje je treba samo vstaviti (hitri vpenjalni prikljucek).

ﬁ Tulec orodja morate vpeljati do konca.

Pazite, da se tulec orodja ne upogne, ker lahko drugacCe pride do neuravno-
tezenosti, zaradi katere se lahko ro¢nik poskoduje, kar lahko vpliva na drzo orodja.

51.2 Vklop pripomocka PODOLOG ECO / ONE

Pritisnite tipko za nacin pripravljenosti. Pripomocek PODOLOG ECQ /
ONE je zdaj vklopljen in pripravljen za delovanje.
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Pri prvem vklopu se pripomoc¢ek PODOLOG ECO / ONE nastavi na vas jezik in vase podrocje
dejavnosti. Poleg tega se aktivira vzdrzevalni opomnik, ki vas udobno opominja na
naslednje zapadlo vzdrZzevanje. V ta namen si oglejte tudi poglavje 5.5 Meni z informacijami,
glej stran 30. Poglavje vas po korakih vodi skozi zacetni meni. Na koncu potrdite vnose s
tipko [M1].

Prikazi zaslonov pri prvi uporabi pripomoc¢ka PODOLOG ECO / ONE:
LIIELEM DAME. DASS SIE SICH ZAHVALUJEMO SE VAM,
Fiik EIMEM POOOLOG DA STE SE ODLOCILI

ENT SCHIEDER HeGEN

S PRACHAUSLIAHL
IZBIRAJEZIKA |
[M11DEUTSCH  CHM31 SPAMISH ZBIRASEZKA

[M1] Nem&éina [M3] Spanséina

CM2] EMGLISH  C4k1 EUSSIAM
[M2] Anglessina [ 4 »]Ruski

MOJA DEJAVNOST JE:

[M1] NEGA STOPAL/PODOLOGIJA

MEIM THTIGREITSFELD IST:
CM17 FUSSPFLEGE fPODOLOGIE

Cr2] MAILDESIGH

TR S— [M2] UREJANJE NOHTOV

LIAETUMNGSERIHHERUMG

[M11 AKTIUIEREM ?
[M1] AKTIVIRAJ?

CM2] DEAKTIVIEREM
[—1 ZUROCK

[M2] DEAKTIVIRAJ?
[-1NAZAJ 03] 04
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UIELEM DAME! ZAHVALJUJEMO SE VAM,

[=1 ZURGICK CM1] ERLEDIGT

> 10

Ce bi Zeleli nastavitev v zacetnem meniju v prihodnosti spremeniti, morate tipko
[i]drzati pritisnjeno 5 sek.

[-1NAZAJ [M1] KONCANO
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51.3 Priklop ro¢nika

S pritiskanjem okroglih tipk [ + ] in [ - ] nastavite Zeleno Stevilo
vrtljajev orodja. Stevilo vrtljajev predstavlja prikazana vrednost x
1000 (obr/min). Ro¢nik primite z roko in pritisnite stikalo na zadnjem
koncu roc¢nika.

poDOLOGECO e Stikalo
|\ -
E"“: | DHHHH‘J\\\\\)
PODOLOGONE . Stikalo
o= - -
- | mmmn

Motor se zazene z nastavljenimi obrati, vi pa lahko zacnete z delom.

ﬁ Nastavljeno Stevilo vrtljajev ne sme preseci najvecjega Stevila vrtljajev za vase
orodje.

51.4 Izklop ro¢nika

Na rocniku pri delujo¢em motorju sprozite stikalo na zadnjem koncu ro¢nika. Motor se izklopi,
vi pa lahko prekinete svoje delo.
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51.5 lzklop pripomocka PODOLOG ECO / ONE

Pritisnite tipko za nacin pripravljenosti. Pripomocek PODOLOG ECO /
ONE je zdaj izklopljen in v nacinu pripravljenosti.

Prosimo, upostevajte, da mora biti omrezni vti¢ za odklop z napajalnega omrezja
vedno dobro dostopen. Omrezni vti¢ predstavlja locilni pripomocek za napajalno

omrezje.

5.2 Nastavitve

5.21 Stevilo vrtljajev motorja roénika

Vrtljaje, ki so primerni za orodje, se nastavi z okroglima
tipkama [+]in[-1].

Pritisk tipke [ + ] Stevilo vrtljajev se poveda najvecje Stevilo vrtljajev: 25.000 obr/min.

Pritisk tipke [ - ] Stevilo vrtljajev se zmanjsa najmanj3e Stevilo vrtljajev: 4.000 obr/min.

Za rezkalnike velikih mer je optimalno Stevilo vrtljajev v obmocju od 8.000 do 12.000 vrtljajev.

ﬁ Nastavljeno Stevilo vrtljajev ne sme presecCi najvecjega Stevila vrtljajev za vase
orodje.

V poglavju ,Vrtljivi instrumenti” glavnega kataloga druzbe HELLMUT RUCK GmbH
najdete najvecje dovoljeno Stevilo vrtljajev za vse rezkalnike in brusilnike.
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5.2.2 Smervrtenja desno/levo

Orodje lahko vrtite v desno in levo smer, skladno s tem katero orodje uporabljate, oziroma ali
ste desnicar ali levicar.

Tek V deSnQ «eeeeeeeeeeneeees

Puscica kaze smer vrtenja.

Puscica kaze v desno - tek v desno smer

Puscica kaze v levo - tekvlevo smer

5.2.3 Sprememba smerivrtenja

Smer vrtenja lahko spreminjate med delovanjem.

Pritisnite na puscicno tipko. Nastavljeno Stevilo vrtljajev motorja
se samodejno nastavi na ni¢, smer vrtenja pa se spremeni.

Motor teCe znova do nastavljenega Stevila vrtljajev. <
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5.2.4 Izbira moci sesanja

Moc sesanja lahko prilagodite trenutni situaciji.

Ce veckrat pritisnete na tipko [ - ] se mo¢ sesanja zmanj$a. Ce veckrat
pritisnete na tipko [ + ] se moc¢ sesanja poveca.
Ce dolo&eno tipko drzite pritisnjeno, se mo¢& sesanja spreminja v Zeleni

- +
smeri.
Obstaja pet stopenj moci za odsesavanije.
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5.2.5 Shranjevanje nastavitev

Ce si zelite svoje delo olajsati, lahko shranite do tri razliéne

nastavitve Stevila vrtljajev, smeri vrtenja in moci odsesa- M1 M2 M3
vanja. S tipkami [M1], [M2] in [M3] shranjujete in priklicete

Zelene nastavitve.

Z okroglima tipkama [ + ] in [ - ] nastavite Zeleno Stevilo
vrtljajev. Izberite vrtenje v desno ali levo stran. Izberite mo¢
odsesavanja. Za priblizno 2 sekundi pritisnite ustrezno tipko
[M1], [M2] ali [M3].

Na zaslonu se prikaze ,GESPEICHERT" (SHRANJENO).

LESFEICHEET

S kratkotrajnim pritiskom tipke [M1], [M2] ali [M3] priklicete nastavitev, ki je shranjena pod to
tipko.

Med delovanjem lahko kadarkoli preklopite nastavitve.

ﬁ Nastavljeno Stevilo vrtljajev ne sme preseci najvecjega Stevila vrtljajev za vase
orodje.

28 8013313 | Navodila za uporabo PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |
— Stanje revizije 06.12.2023



Upravljanje

5.3 Menjava orodja

> Izklopite motor na ro¢niku.
> Orodje izvlecite iz rocnika.
> V odprtino rocnika vstavite drugo orodje.

o

Orodje lahko zamenjate samo pri izklopljenem motorju rocnika.
Tulec orodja morate vpeljati do konca.

5.4 Ergonomsko drzalo roc¢nika

5.41 Vzmetninaéin drzanja W/\/

Pri vzmetnem nacinu drzanja lahko ergo-
nomsko in natancno izvajate drobna dela. \ D ]

5.4.2 Drzanje v zgornjem prijemu

Pri povrsinskih delih skrbite za rocaj od
zgoraj in vzdrzujte podporo s palci za /
ciljano in sprosceno delo.
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5.5 Menizinformacijami

MENI Z INFORMACIJAMI vsebuje moznost priklica naslednjih informacij in funkcij:
> Prikaz delovnih ur do naslednje menjave filtra

> Prikaz datum zapadlosti naslednjega vzdrzevanja

> Moznost aktiviranja ali deaktiviranja opomnika za naslednje vzdrzevanje

Za prikaz MENIJA Z INFORMACIJAMI pritisnite tipko [ i ]. Po posameznih menijskih
tockah listajte s tipkama [+ ]in[-].

5.51 Prikaz delovnih ur do naslednje menjave filtra

V MENIJU Z INFORMACIJAMI 01|03 so prikazane preostale delovne ure do naslednje menjave
filtra. Ko se vstavi nov filter, se prikazejo naslednje vrednosti, ki so odvisne od shranjenega
podrocja aktivnosti:

> 15 delovnih ur za podrocje aktivnosti »Dizajn nohtov«
> 30 delovnih ur za podrocje aktivnosti »Nega stopal/podologija«
Poleg tega se priporoca, da vsaj enkrat na teden preverite nivo napolnjenosti filtra.

MENI Z INFORMACIJAMI 01|03

FILTERLIECHSEL ZAMENJAVA FILTRA
IM 15 BETRIEESSTUHODEH V 15 OBRATOVALNIH URAH
JETAT WECHSELH CH11 ZAMENJAJ ZDAJ [M1]

CH/-1ELSTTERM Cil HAUFTHMEHL [+/-] LISTANJE [i] GLAVNI MENI

Ko dodeljeni ¢as poteCe, se kot preostali
Cas prikaze 00 delovnih ur. 00 se prikaze
tudi, ko se €asovno obdobje prekoraci.
Takoj ko se prikaze 00, se pri naslednjem
vklopu pripomocka prikaze simbol za
zamenjavo filtra. Simbol vam pomaga
nacrtovati zamenjavo filtra.

Opis zamenjave filtra je na strani 33.
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5.5.2 Prikaz naslednjega vzdrzevalnega termina

S pomocjo tega praktiCnega prikaza lahko izveste, kdaj je na vrsti naslednje vzdrzevanje

pripomoc¢ka PODOLOG ECO / ONE.

Tip naprave: | PODLOG ECO

| PODOLOG ONE

Vzdrzevanje
zapade po:

2 letih ali po izteku
900 delovnih ur

IMFOMEMi

MACHSTE EMPFOHLEME
WARTUMG: 81728 ..

OOERE MACH AELALF LM
BETEIEESTUMDEH

[+/=1BELATTERM [il HAUPTHMEML

5.5.3 Aktivacija vzdrzevalnega opomnika

2 letih ali po izteku
360 delovnih ur

NASLEDNJE PRIPOROCENO
VZDRZEVANJE: 01/ 25

ALI PO IZTEKU .....
OBRATOVALNIH UR

[+/-] LISTANJE [i] GLAVNI MENI

Z aktiviranjem funkcije servisnega opomnika vas pripomoc¢ek PODOLOG ECO / ONE obvestio
naslednjem potrebnem vzdrzevanju. To funkcijo lahko aktivirate oz. dezaktivirate v MENIJU z
INFORMACIJAMI. Po izteku 200 delovnih ur pri napravi PODOLOG ECO in izteku 360 delovnih
ur pri PODOLOG ONE se na zaslonu prikaze vzdrzevalni simbol.

ERIMHERUMG AMH WARTUMG
ARTIVIEREH ¥

DRUCKEM SIE BITTE CH1]

IMFOMEM

ERIMHERUMG AM WARTLUMG
DEAKTIUIEREM 2

DRUCKEM SIE BITTE CH1]
[+i=1BLATTERM [il HAUFTMEML
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AKTIVIRANIE OPOMNIKA
ZA VZDRZEVANJE?
PROSIM, PRITISNITE [ M1]

[+/-] LISTANJE [i] GLAVNI MENI
MENI Z INFORMACIJAMI 01|03

DEAKTIVIRANJE OPOMNIKA
ZAVZDRZEVANJE?
PROSIM, PRITISNITE [ M1]

[+/-] LISTANJE [i] GLAVNI MENI
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Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

10

6 Vzdrzevanje in ¢iS¢enje
61 Vzdrzevanje

Pripomoc¢ek PODOLOG ECO / ONE po vecini ne potrebuje vzdrZzevanja. Najpomembnejsi del
vzdrzevanja je sestavljen iz pravoCasne zamenjave filtra. Ta zagotavlja brezhibno sesalno
delovanje.

PripomocCek morate po vsaki obdelavi ocistiti zunanje, po potrebi razkuziti in
rocnik najmanj enkrat tedensko od znotraj ocCistiti prasnih delcev.
Ocisceno sredstvo je v nasem katalogu v rubriki ,Cis¢enje in razkuzevanje”. Za

Cis€enje in razkuzZevanje motorne enote priporo¢amo razkuzevalne robke brez
alkohola RUCK (Stevilka artikla 2966702, 2967002, 2967102, 2967202).

ﬁ Pred vsakim ¢iS¢enjem morate pripomocek izklopiti in izvle¢i omrezno stikalo.

Napravo redno posiljajte na vzdrzevanje:

HELLMUT RUCK GmbH  fon +49 (0) 7082 944 20

DaimlerstraBe 23 fax +49 (0) 7082 944 22 22

D-75305 Neuenburg kontakt@hellmut-ruck.de

Nemcija
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6.2 Zamenjava filtra

6.21 Zamenjava filtra ob poljubnem ¢asu

Vrecko filtra za prah lahko zamenjate kadar koli.

Za prikaz MENIJA Z INFORMACIJAMI pritisnite tipko [ i ]. Nato pritisnite tipko [M1], da zacnete
s postopkom zamenjave. Nadaljujte, kot je opisano na strani 34.

TNFOMEN 311
FILTERLECHSEL ZAMENJAVA FILTRA

IM 00 BETRIEESSTUMDEM V 00 OBRATOVALNIH URAH

JETZT WECHSELM [H11 ZAMENJAJ ZDAJ [M1]

E+i-1ELETTERH i1 HALF THEHj [+/-] LISTANJE [i] GLAVNI MENI

6.2.2 Zamenjava filtra med delovanjem

Ce Stevec med delovanjem pripomocka pride do vrednosti 00, se na pripomocku prikaze
meni ZAMENJAVA FILTRA. Na tej toc¢ki se lahko odlocite, ali Zelite filter zamenjati takoj ali
kasneje.

FILTERUECHSEL
BITTE WECHSELH 2 AMENIAITE

CHM1] JETZT LM2] SPATER [M1] ZDAJ [M2] KASNEJE

|zberite:

= ZDAJ = KASNEJE

Ce izberete moznost KASNEJE, vas pripomocek vsakih naslednjih 5 ur povprasa po
zamenjavi filtra, dokler je ne izvedete.
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6.2.3 lzvedba zamenjave filtra

. _Predal z vrecko
\‘—— filtra za prah
¢ 1\0F . s
", C .. Kos za prikljucitev

L4 5\) o G cevi

Ko postopek zamenjave zacnete s tipko [M1], se
na zaslonu prikaze naslednje:

FILTER

LIURDE MEUEE FILTER < x
ALI JE BIL NAMESCEN NOVI FILTER?
EIMGESETZET *#

CrMil JA CMz2] ABERECHEH

[M1] DA [M2] PREKINI

Odprite predal, tako da povlecete kos prikljucka cevi z wvrecko filtra za
prah. Predal drzite tako, da bo kos prikljucka za cev povlecete navzgor.
Nato iz puSe izvlecite celotno vrecko filtra za prah. Nato ga zaprite z zamaskom, ki je
namenjen temu.

Na puso namestite novo vrecko filtra za prah, tako da bo odprtina na pusi. Zaprite predal
vrecke za prah.

Zamenjavo potrdite s tipko [M1] in tako

preklopite nazaj v STANDARDNI MENI. 1 0 L
]
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&U C K® Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

Vrecke filtra za prah ne smete izprazniti in uporabiti znova.

Ce pripomocek uporabljate za obdelavo umetnih nohtov (urejanje nohtov,
protetika nohtov), upostevajte, da se ¢asovna tocka za zamenjavo filtra prem-
akne - odvisno od povecane stopnje odstranjevanja. Za delovanje brez tezav
morate enkrat tedensko preveriti nivo napolnjenosti. Pri obdelovanju umetnih
nohtov razmislite tudi o osebni zasciti svojih oci in dihalnih poti (zasc¢ita za usta
in zas¢itna ocala)!

> B>

Enkrat tedensko morate v predalu z vrecko filtra za prah preveriti, ali je vrecka
filtra za prah pravilno namescena in njen nivo napolnjenosti. Pri tem postopajte,

kot je opisano zgoraj. Ce je potrebno, vrecko filtra za prah zamenjajte.

6.2.4 Kje dobite nove vrecke filtrov za prah?

Nove vrecke filtrov za prah lahko narocCite pod Stevilko artikla 1105003 pri druzbi
HELLMUT RUCK GmbH.

Pazite, da boste uporabljali samo originalne vrecke filtrov za prah.
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&U C K® Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

6.3 Ciscenje motorne enote

Po vsaki uporabi morate rocnik ocistiti z notranje strani in razkuziti puso. V ta namen lahko
puso rocnika snamete.

Ne uporabljajte nikakrsnih razkuzevalnih razprSil. Ta sredstva lahko povzrocijo
vlaznost in s tem poskodbe lezaja.

Za obzirno Cis¢enje in razkuzevanje priporo€amo brezalkoholne razkuzevalne
robCke RUCK (Stevilka artikla: 2966702, 2967002, 2967102, 2967202).

Rocnik lahko za CisCenje razstavite.

Za CisCenje prijemalnega tulca z notranje strani ga lahko snamete z lahkim zatikom plasca
motorja in podnozja motorja.

Pri tem se loci vticna povezava z motorjem.

. .......... ...\\ ..... \. ......... POanZje motorja

—

-l i - Plas¢ motorja

Motor lahko nato izvrzete ven s spodnje strani ohiSja skupaj z vpenjalno glavo npr. s pomocjo
prilozenega vrtalnega zatica. Nato lahko tulec rocaja oCistite z notranjosti.

Pri sestavi rocnika se motorno enoto poravna na vodilnih tracnicah plas¢a motorja. Pri
sestavi motornega prikljucka vtiéne povezave (02) morate namescanije in vstavljanje izvajati
previdno, da ne poskodujete kontaktnih zaticev (01). Pazite na pravilno, istoCasno poravnavo
vtiCne povezave.
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PODOLOG ECO

Motorna enota

PODOLOG ONE 01 02

Motorna enota

nost elektricnega udara.

Ne uporabljajte nikakrdnih razkuzevalnih razprsil. Pri tem lahko vdrejo tekocine,

ﬁ Rocnika nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine, saj pri tem obstaja nevar-
A tako da pride do poskodb na elektroniki.
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BU c K® Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

6.4 Ciséenje in razkuzevanje

Nevarnost zaradi prenasanja bolezni. Nezadostno razkuzevanje lahko povzroCi prenaSanje
bolezni. Nujno upostevajte zahteve nacionalnih zadevnih odborov za higieno in razkuzevanije.
Uporabljajte razkuzZevalne robcke RUCK®, ki ne vsebujejo alkohola (St. art. 2966702, 2967002,
2967102, 2967202) - ne uporabljajte razkuzil v razprsilu. PovrSine se morajo pred naslednjo
terapijo dobro prezraciti, razkuzevalo za povrsine pustite, da se popolnoma posusi v skladu
s podatki izdelovalca, vendar jih ne obrisite do suhega.

Po vsaki terapiji se zunanje povrsine rocnika in sprednjo stran krmilne naprave razkuzi z
brisanjem s primernim razkuzevalnim sredstvom za povrsine.

Po kon¢anem delu se odstrani ohi$je ro¢nika in vse dostopne povrsine (ro¢nik znotraj, ohisje
znotraj in zunaj) ocisti ter razkuzi z brisanjem. Z brisanjem se razkuzi tudi sesalno cev.
Zarazkuzevanje z brisanjem vseh delov krmilne naprave in ro¢nika uporabljajte razkuzevalne
robcke RUCK brez alkohola (3t. artikla 2966702, 2967002, 2967102, 2967202) iz nasega glav-
nega kataloga ali z interneta prek spletnega mesta: www.hellmut-ruck.de.

Pripomocka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekoCine, saj pri tem obstaja
nevarnost elektricnega udara.

Ne uporabljajte nikakrdnih razkuzevalnih razprsil. Pri tem lahko vdrejo tekocCine,
tako da pride do poskodb na elektroniki.

Za obzirno cCis¢enje in razkuzevanje priporo€amo brezalkoholne razkuzevalne
robcke RUCK (Stevilka artikla: 2966702, 2967002, 2967102, 2967202).

28> b
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Dodatki in nadomestni deli

7 Dodatki in nadomestni deli

71 Orodja

Vse vrtece instrumente (rezkala/brusilnike/lo3¢ilce) lanko uporabljate skladno
s standardom DIN EN ISO 1797-1 z normiranim drzajem 8 2,35 mm. V naSem
katalogu najdete naso obsezno ponudbo.

7.2  Vreckafiltra za prah

Za vrecke s filtrom za prah lahko uporabljate samo originalne filtrirne vrecke
Art. 1105003, nadomestni filter za PODOLOG ECO/PODOLOG ONE, 3 kosi.
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8 Tehnic¢ni podatki

Tehnicni podatki

PODOLOG ECO Razlic¢ica 230 V Razlicéica115 Vv
Mere krmilnega pripomocka

&/G/V) v mm 250/235/120 250/235/120
Tezavg pribl. 2800 pribl. 2800
Merve_ rocnika 127 127

Dolzina v mm

Tezavg pribl. 110 pribl. 110
Napetost 230V, 50 Hz 15V, 60 Hz
Krmilna naprava izmenic¢na napetost izmenicna napetost
Poraba moci maks. 250 VA maks. 250 VA
Napetost mikromotorja 24V 24V

Trajna obremenitev 40 W 40 W

Stevilo yrtIJaJev pri praznem teku 25 000 25 000
(obr./min.)

Xﬁ'fif‘s‘(' tok pri maks. obreme- | ) 400 1/min. pribl. 190 I/min.
Varovalka T1L6A T315A

VzdrZzevanje zapadlo po:

2 letih ali po izteku
900 delovnih ur

2 letih ali po izteku
900 delovnih ur

* Volumski tok (I/min.) se sporo¢i naravnost iz zratnega vhoda ro¢nika s primerno merilno napravo.

40

8013313 | Navodila za uporabo PODOLOG ECO-ONE | REVO7 |

Stanje revizije 06.12.2023



Tehnicni podatki

PODOLOG ONE Razli¢ica 230 V Razliéica115V
Mere krmilnega pripomocka

&/6/V) v mm 250/235/120 250/235/120
Tezavg pribl. 3300 pribl. 3300
Merg rocnika 122 122

Dolzinav mm

Tezavg pribl. 110 pribl. 110
Napetost 230V, 50 Hz 15V, 60 Hz
Krmilna naprava izmeni¢na napetost izmeni¢na napetost
Poraba moci maks. 350 VA maks. 350 VA
Napetost mikromotorja 24V 24V

Trajna obremenitev 40 W 40 W

Stevilo _vrtIJaJev pri praznem teku 25 000 25 000
(obr./min.)

xii'\fiTSk' tok pri maks. obreme- | ) 455 1 /min, pribl. 155 I/min.
Varovalka T25A T5A

Vzdrzevanje zapadlo po:

2 letih ali po izteku
360 delovnih ur

2 letih ali po izteku
360 delovnih ur

* Volumski tok (I/min.) se sporoCi naravnost iz zratnega vhoda ro¢nika s primerno merilno napravo.

Ni znanih elektromagnetnih medsebojnih vplivov, ki nastanejo med pripomockom
PODOLOG ECO / ONE in drugimi pripomocki.

8.1  Okoliski pogoji

Okoliska temperatura pri uporabi

+10 °C do +40 °C

Okoliska temperatura pri prevazanju

in skladis¢enju

-25 °C (brez nadzora relativne viaznosti zraka) do +70 °C (pri
relativni vliaznosti zraka do 90 %, brez kondenzacije)

Vlaznost zraka

15 % do 90 % (brez kondenzacije)

Zracni tlak
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&U C K® Garancija

9 Garancija

Za izdelek prejmete 2 letno garancijo. Obicajna obraba na povrSinah, valjih, itd. in drugih
premicnih sestavnih delih so izkljuCeni iz garancije. Sledi uporabe, obrabljena in iztroSena
mesta, ki so odvisna od Zivljenjske dobe in ustrezajo moci naprave ter posebnostim naprave,
spadajo med obicajno uporabo in v skladu s pogodbo ne predstavljajo pomanijkljivosti v
pravnem smislu. Garancija velja od dne nakupa, ko je izdelek kupil prvi kupec.

Datum nakupa se dokazuje s potrdilom o nakupu. V okvirju garancije druzba HELLMUT
RUCK GmbH brezpla¢no popravi pomanijkljive izdelke ali jih po izbiri druzbe RUCK zamenja.
Predpogoj je franko posiljanje okvarjenega izdelka skupaj s potrdilom nakupa. Za reklamacije
v tujini so pristojne tamkajSnja zastopstva. V primeru dvomov se pred vracanjem posvetujte
z druzbo RUCK.

Garancija zapade, Ce po nasih ugotovitvah do napake pride zaradi nestrokovne ali napacne
namestitve ali rokovanja, neupostevanja navodil za uporabo, zunanjih vplivov ali kot posle-
dica nepooblascenih popravil oziroma sprememb.

Garancija je omejena na popravila ali zamenjavo izdelka. Nadaljnja jamstva (Se posebej izpad
prometa ali dohodka) so izkljucena. Ce se vendarle ugotovi, da gre za napako, ki niso zajeta
v garanciji ali Ce garancijski rok potece, mora stroSke preverjanja in popravil nositi stranka.

Spremembe in odstopanja tehni¢nih izvedb ostanejo prisotne.
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10 Odstranjevanje

Ogrozanje okolja!
Napacno odstranjevanje poskoduje nase okolje.

;V:' Pripomocek PODOLOG ECO / ONE je treba na koncu svoje Zivljenjske dobe oddati
&> na razpolozljivin odpadnih in zbiralnih mestih!
|
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HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23
DE-75305 Neuenburg

fon +49 (0)7082 944 20
fax +49 (0)7082 944 22 22
kontakt@hellmut-ruck.de
hellmut-ruck.de
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